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BESLUT

RADETS BESLUT 2014/125/GUSP
av den 10 mars 2014

om indring av beslut 2013/798/Gusp om restriktiva dtgirder mot Centralafrikanska republiken

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt
artikel 29, och

av foljande skal:

Den 23 december 2013 antog radet rddets beslut
2013/798/Gusp om restriktiva dtgarder mot Centralafri-
kanska republiken (1).

Den 28 januari 2014 antog Forenta nationernas siker-
hetsrdd resolution 2134 (2014).

I FN:s sdkerhetsrdds resolution 2134 (2014) foreskrivs
det att dtgdrder ska vidtas for tillimpning av reserestrik-
tioner och for att penningmedel och tillgdngar hos per-
soner eller enheter som ska anges av den kommitté som
inrdttats enligt punkt 57 i sikerhetsradets resolution
2127 (2013) ska frysas, i enlighet med kriterierna i si-
kerhetsrddets resolution 2134 (2014).

Dessutom bekraftar och forlanger sikerhetsrddets reso-
lution 2134 (2014) det vapenembargo som faststilldes
genom sikerhetsrddets resolution 2127 (2013). Vidare
faststdlls det i sdkerhetsrddets resolution 2134 (2014)
att vapenembargot inte ska gilla leveranser som ér av-
sedda endast for stod till eller anvindning inom Europe-
iska unionens insats i Centralafrikanska republiken (Eufor
RCA).

Dessutom ar det nodvandigt att dndra tillimpningsomra-
det for det undantag som giller forsiljning, leverans,
overforing eller export av vapen och tillhorande materiel
som dr avsedd endast for stod till eller anvindning av det

(") Radets beslut 2013/798/Gusp av den 23 december 2013 om re-
striktiva dtgarder mot Centralafrikanska republiken (EUT L 352,
24.12.2013, 5. 51).

fredskonsoliderande uppdraget i Centralafrikanska repu-
bliken (Micopax), det Afrikaledda internationella stodupp-
draget i Centralafrikanska republiken (Misca), Forenta na-
tionernas integrerade fredsbyggnadskontor i Centralafri-
kanska republiken (Binuca) och dess vaktenhet, Afri-
kanska unionens regionala insatsstyrka (AU-RTF), de
franska styrkor som satts in i Centralafrikanska republi-
ken samt Eufor RCA, sd att det omfattar tillhandahdl-
landet av tekniskt och ekonomiskt bistdnd.

(6)  Det kravs ytterligare insatser frdn unionen for att genom-
fora vissa atgarder.

(7)  Beslut 2013/798/Gusp bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Beslut 2013/798/Gusp ska dndras pd foljande sitt:

1. I artikel 2.1 ska led a ersittas med foljande:

"a) forsiljning, leverans, 6verforing eller export av vapen och
tillhorande materiel, och tillhandahillande av tillhorande
tekniskt bistdnd eller finansiering och ekonomiskt bis-
tdnd, som endast dr avsett for stod till eller anvindning
av det fredskonsoliderande uppdraget i Centralafrikanska
republiken (Micopax), det Afrikaledda internationella
stoduppdraget i Centralafrikanska republiken (Misca), Fo-
renta nationernas integrerade fredsbyggnadskontor i Cen-
tralafrikanska republiken (Binuca) och dess vaktenhet,
Afrikanska unionens regionala insatsstyrka (AU-RTF), de
franska styrkor som satts in i Centralafrikanska republi-
ken samt Europeiska unionens insats i Centralafrikanska
republiken (Eufor RCA),”
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2. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 2a

1. Medlemsstaterna ska vidta nodviandiga atgirder for att
forhindra inresa till eller transitering genom sitt territorium
for personer som av den kommitté som inrattats enligt
punkt 57 i FN:s sikerhetsrdds resolution 2127 (2013) (ne-
dan kallad kommittén) angetts delta i eller tillhandahélla stod
till handlingar som undergriver freden, stabiliteten eller si-
kerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive handlingar
som utgor ett hot mot eller en Gvertridelse av 6vergdng-
savtal, eller som hotar eller forhindrar den politiska &ver-
gangsprocessen, inbegripet en overgang till fria och rittvisa
demokratiska val, eller som frimjar véld, bland annat perso-
ner som

a) bryter det vapenembargo som faststillts i punkt 54 i FN:s
sakerhetsrdds resolution 2127 (2013) och artikel 1 i detta
beslut eller som till vipnade grupper eller kriminella nat-
verk i Centralafrikanska republiken direkt eller indirekt
har levererat, silt eller 6verfort — eller som har varit
mottagare av — vapen eller tillhorande materiel eller tek-
nisk rddgivning, utbildning eller bistdnd, inklusive finan-
siering och ekonomiskt bistdnd, med anknytning till den
vildsamma verksamheten inom vipnade grupper eller
kriminella nitverk i Centralafrikanska republiken,

b) deltar i planeringen, ledningen eller utférandet av hand-
lingar som krinker internationell manniskorittslagstift-
ning eller internationell humanitir ritt, beroende pa vad
som dr tillimpligt, eller som innebdr en krinkning av
eller ett brott mot de minskliga rattigheterna, i Central-
afrikanska republiken, inbegripet handlingar sdsom sexu-
ellt véld, angrepp mot civila, etniskt eller religiost moti-
verade attacker, attacker riktade mot skolor och sjukhus
samt bortforande och tvangsforflyttning,

¢) virvar eller anvinder barn i vipnade konflikter i Central-
afrikanska republiken i strid med tillimplig internationell
ratt,

d) tillhandahaller stod till vipnade grupper eller kriminella
ndtverk genom olagligt utnyttjande av naturresurser,
bland annat diamanter och vilda djur och vixter och
produkter av vilda djur och vixter i Centralafrikanska
republiken,

e) hindrar leveranser av humanitirt bistdnd till Centralafri-
kanska republiken, eller tillging till eller utdelning av
humanitirt bistdnd i Centralafrikanska republiken,

f) deltar i planeringen, ledningen, sponsringen eller utféran-
det av attacker mot FN:s uppdrag eller internationell si-
kerhetsndrvaro, inklusive Binuca, Misca, Europeiska unio-
nens insats (Eufor RCA) och de andra styrkor som stoder
dessa,

g) dr ledare for, har tillhandahallit stod till eller har handlat
for eller pa uppdrag av eller under ledning av en enhet
som angetts av kommittén,

enligt forteckningen i bilagan till detta beslut.

2. Punkt 1 ska inte innebéra att en medlemsstat ar skyldig
att vigra sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt 1 ska inte tillimpas om en inresa eller transite-
ring dr nodvindig for att genomfora en rittegdng.

4. Punkt 1 ska inte tillimpas om kommittén i enskilda
fall faststéller att

a) en resa ar motiverad av humanitira skil, inklusive reli-

giosa skyldigheter,

b) ett undantag skulle frimja mélen for fred och nationell
forsoning i Centralafrikanska republiken och stabilitet i
regionen.

5. 1 de fall dir en medlemsstat i enlighet med punkterna
3 eller 4 tillater inresa till eller transitering genom sitt terri-
torium for personer som fortecknas i bilagan, ska tillstindet
endast gilla det dndamdl for vilket det beviljades och de
personer som berdrs av detta.

Artikel 2b

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som di-
rekt eller indirekt dgs eller kontrolleras av personer eller
enheter som av kommittén angetts delta i eller tillhandahélla
stod till handlingar som undergraver freden, stabiliteten eller
sikerheten i Centralafrikanska republiken, inklusive hand-
lingar som utgor ett hot mot eller en overtradelse av Gver-
gangsavtal, eller som hotar eller forhindrar den politiska
overgdngsprocessen, inbegripet en overgang till fria och ratt-
visa demokratiska val, eller som frimjar vald, bland annat
personer och enheter som

a) bryter det vapenembargo som faststallts i punkt 54 i FN:s
sikerhetsrdds resolution 2127 (2013) och artikel 1 detta
beslut eller som till vipnade grupper eller kriminella nat-
verk i Centralafrikanska republiken direkt eller indirekt
har levererat, sdlt eller overfort — eller som har varit
mottagare av — vapen eller tillhorande materiel eller tek-
nisk rddgivning, utbildning eller bistind, inklusive finan-
siering och ekonomiskt bistdnd, med anknytning till den
vildsamma verksamheten inom vipnade grupper eller
kriminella nétverk i Centralafrikanska republiken,
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b) deltar i planeringen, ledningen eller utférandet av hand-
lingar som krinker internationell manniskorattslagstift-
ning eller internationell humanitir ritt, beroende pa vad
som dr tillimpligt, eller som innebdr en krinkning av
eller ett brott mot de manskliga rattigheterna, i Central-
afrikanska republiken, inbegripet handlingar sdsom sexu-
ellt véld, angrepp mot civila, etniskt eller religiost moti-
verade attacker, attacker riktade mot skolor och sjukhus
samt bortforande och tvangsforflyttning,

¢) vérvar eller anviander barn i vipnade konflikter i Central-
afrikanska republiken i strid med tillimplig internationell
ratt,

d) tillhandahaller st6d till vipnade grupper eller kriminella
ndtverk genom olagligt utnyttjande av naturresurser,
bland annat diamanter och vilda djur och vixter och
produkter av vilda djur och vixter i Centralafrikanska
republiken,

e) hindrar leveranser av humanitirt bistind till Centralafri-
kanska republiken, eller tillgdng till eller utdelning av
humanitirt bistdnd i Centralafrikanska republiken,

f) deltar i planeringen, ledningen, sponsringen eller utféran-
det av attacker mot FN:s uppdrag eller internationell si-
kerhetsndrvaro, inklusive Binuca, Misca, Europeiska unio-
nens insats (Eufor RCA) och de andra styrkor som stoder
dessa,

g) dr ledare for, har tillhandahallit stod till eller har handlat
for eller pa uppdrag av eller under ledning av en enhet
som angetts av kommittén,

eller personer eller enheter som handlar péd deras vignar eller
under deras ledning, eller enheter som 4gs eller kontrolleras
av dem, ska frysas.

De personer och enheter som avses i denna punkt fortecknas
i bilagan till detta beslut.

2. Inga penningmedel, finansiella tillgdngar eller ekono-
miska resurser fir direkt eller indirekt goras tillgdngliga for,
eller utnyttjas till gagn for, de personer eller enheter som
avses i punkt 1.

3. En medlemsstat fir medge undantag fran de atgirder
som avses i punkterna 1 och 2 for penningmedel och eko-
nomiska resurser som

a) dr nodvandiga for att ticka grundliggande utgifter, inklu-
sive betalning av livsmedel, hyra eller amorteringar, me-
diciner och ldkarvard, skatter, forsikringspremier och av-
gifter for allmannyttiga tjanster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och
ersattning for utgifter i samband med tillhandahallande av
juridiska tjdnster,

c) 4r avsedda endast for betalning av avgifter eller service-
avgifter for rutinmissig hantering eller forvaltning av
frysta penningmedel, andra finansiella tillgdngar och eko-
nomiska resurser,

efter det att den berorda medlemsstaten har anmalt till kom-
mittén att den avser att vid behov bevilja tillgang till sddana
penningmedel och ekonomiska resurser och kommittén inte
har fattat ett negativt beslut inom fem arbetsdagar efter en
sddan anmalan.

4. En medlemstat fir dven medge undantag fran de at-
girder som avses i punkterna 1 och 2 i friga om penning-
medel och ekonomiska resurser som

a) ar nodvindiga for att ticka extraordinidra utgifter, efter
det att den berorda medlemsstaten har anmalt ett sddant
beslut till kommittén och det har godkints av denna,

b) dr foremdl for en ritslig eller administrativ. dom eller
skiljedom, eller ett beslut som galler kvarstad, i vilket
fall penningmedel och ekonomiska resurser fir anvindas
for att tillgodose ett sddant kvarstadsbeslut eller en sadan
dom, forutsatt att kvarstadsbeslutet eller domen medde-
lats fore den 28 januari 2014 och inte ér till gagn for en
person eller enhet som avses i denna artikel, efter det att
den berorda medlemsstaten har gjort en anmilan till
kommittén.

5.  Punkt 1 ska inte hindra en fortecknad person eller
enhet frin att géra en betalning i samband med ett avtal
som ingdtts innan en sddan person eller enhet togs upp i
forteckningen, under forutsittning att den berérda medlems-
staten har faststallt att betalningen inte direkt eller indirekt
tas emot av en person eller enhet som avses i punkt 1 och
under forutsittning att den berdrda medlemsstaten till kom-
mittén har anmélt avsikten att gora eller ta emot sddana
betalningar eller, ndr det ar lampligt, att bevilja tillgdng till
penningmedel, andra finansiella tillgdngar eller ekonomiska
resurser for detta dndamdl, tio arbetsdagar fore ett sidant
beviljande.

6. Punkt 2 ska inte tillimpas pd kreditering av frysta
konton med

a) ranta eller 6vriga intdkter fran dessa konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, 6verenskommelser eller
forpliktelser som ingétts eller uppkommit fére den dag
fran och med vilken dessa konton omfattas av restriktiva
atgarder enligt detta beslut,
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under forutsittning att varje sddan rinta, andra intikter och
betalningar fortfarande omfattas av punkt 1.

Artikel 2¢

Rédet ska faststilla forteckningen i bilagan och dndra den i
enlighet med beslut som fattats av Forenta nationernas si-
kerhetsrad eller kommittén.

Artikel 2d

1.  Om Forenta nationernas sikerhetsrdd eller kommittén
for in en person eller enhet i forteckningen ska rddet infora
den personen eller enheten i bilagan. Ridet ska meddela sitt
beslut, inbegripet skilen for uppférandet av den personen
eller enheten péd forteckningen, till berorda personer och
enheter antingen direkt, om deras adress ar kand, eller ge-
nom att ett meddelande offentliggors, sd att de personerna

2. Bilagan ska ocksd, i férekommande fall, innehalla de
uppgifter som tillhandahélls av Forenta nationernas siker-
hetsrdd eller av kommittén och som ir nddvindiga for att
identifiera de berorda personerna eller enheterna. Nir det
giller personer kan uppgifterna inbegripa namn och alias,
fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, pass- och ID-kort-
snummer, kon, adress samt befattning eller yrke. Niar det
giller enheter kan uppgifterna inbegripa namn, plats och
datum for registrering samt registreringsnummer och drifts-
stdlle. I bilagan ska dven anges datum for upptagande i for-
teckningen genom Forenta nationernas sikerhetsrdds eller
kommitténs beslut.”

3. En bilaga enligt bilagan till detta beslut ska laggas till.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i

eller enheterna ges tillfille att inkomma med synpunkter.
Europeiska unionens officiella tidning.

2. Om synpunkter inges, eller om visentliga nya bevis
liggs fram, ska rddet se over sitt beslut och informera den

berorda personen eller enheten om detta. Utfirdat i Bryssel den 10 mars 2014.

Atikel 2e
Pa radets vignar

G. VROUTSIS
Ordforande

1. I bilagan ska man ange de skil som Forenta nationer-
nas sikerhetsrdd eller kommittén har angivit till att perso-
nerna eller enheterna har inforts i forteckningen.
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BILAGA

"BILAGA

Forteckning 6ver personer som avses i artikel 2a och 6ver personer och enheter som avses i artikel 2b

A. Personer

B. Enheter".
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